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Louis Hjelmslev og hans kreds

Materialet kan være ophavsretligt beskyttet, og så må du kun bruge det til personlig
brug. Hvis ophavsmanden er død for mere end 70 år siden, er værket fri af ophavsret
(public domain), og så kan du bruge værket frit. Hvis der er flere ophavsmænd, gælder
den længstlevendes dødsår. Husk altid at kreditere ophavsmanden.



Udkast

février 1971.

Cher Monsieur, Apres avoir recu votre lettre du 3 février j’en ai parlé avec M. Togeby. M. Togeby hésite a
donner son autorisation a la nouvelle edition corrigée des PROLEGOMENES, par ce que, d*apres lui,
1»autorisation implique qu»il serait responsable de la premiere traduction, ce qui n’est pas le cas. M. Togeby
propose d’écrire a M. Greimas pour lui demnder des renseignements afin que l»origine de la pre- miere
traduction soit enfin éclairée et qu’on explique (^ustifie ?) dans la preface de la nouvelle edition la revl- sion
profonde qu'on a jugé nécessaire de faire. Veuillez croire, Cher Monsieur, a mes senti- ments les meilleurs.

Sbc/i ^ ^
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